A MAGYAR KORONAZASI JELVENYEK



~ 1. A magyar koronézési jelvények: korona, jogar,
orszadgalma és kard.

Die ungarischen Kronungsinsignien: Krone, Zepter,
Reichsapfel und Schwert.

The Hungarian coronation regalia: crown, sceptre,
orb and sword.

2. A korona XIi=XILl. sz.

Arany, bizénci és nyugati zomancképekkel diszitve.
(EldInézet)

Die Krone 11-12. Jh.

Gold, mit byzantinischen und westlichen Zellen-
schmelzbildern geschmiikt. (Vorderansicht)

The crown 11th to 12th

Gold, decorated with Byzantine and Western ena-
mel plaques. (Front)

3. A koronézési jogar X—XIl. sz.

Feje hegyikristaly, X. szdzadi fatimida munka, XII.
szazadi filigrdnos arany foglalatban.

Das Kronungszepter 10-12. Jh.

Fatimidischer Kristallknauf, 10 Jh., mit Goldfilig-
raneinfassung aus dem 12. Jahrhundert.

The coronation sceptre 10th to 12th c.
Rock crystal globe, Fatimfde, 10th century, in

a gold setting with filigree ornamentation from the
12th century.



4. Az orszagalma XIV. sz.

Aranyozott réz, kett8s kereszttel és az Anjou-ural-
kodék kirdlyi cimerével.

Der Reichsapfel 14. Jh.

Vergoldetes Kupfer, mit einem Doppelkreuz und
dem Wappen der Anjou-Konige.

The orb 14th c.

Copper gilt, with a double cross and the coat of
arms of the Angevin kings.

5. A koronézési palést X\, sz.

1031-ben késziilt aranyhimzéses miseruhabdl alaki-
tottdk 4t paldsttd a XIl. szdzad végén.

Der Kronungsmantel 11 Jh.

Von einem goldgestickten Messgewand aus dem
Jahre 1031 wurde er am Ende des 12. Jahrhunderts
umfunktioniert.

The coronation robe A 11thec.

From an embroidered chasuble made in 1031 it
was modified at the end of the 12th century.
6. A korona (Hatulnézet)

Die Krone (Hinteransicht)

The crown (rear side)
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